BOSQUEJO GRAMATICAL 1 



1.SUSTANTIVOS 

Los sustantivos sencillos consisten en un radical nominal. 
Un radical verbal se convierte en sustantivo, al agregarsele uno de los sus- 
tantivadores que se describen en la seccion 2.3: 

wa-cua 'gobernamos' 

wa-cueri-nd (wa-cua-iri-nd) 'nuestro gobernador' 

1.1 Plurales 

Para pluralizar un sustantivo animado, se le agrega el sufijo -ndi: 



neeri 


'venado' 


neeri-ndi 


'venados' 


suma-i (suma-l) 


'niflo' 


siima-u (siima-u) 


'nifla' 


suma-ndi 


'niflos* 



No hay sufijo pluralizador para los sustantivos inanimados. Mas bien, el uso 
de una palabra de niimero antes del sustantivo indica la cantidad: 



capu 


casa 


mdisiba capii 


'tres casas' 


cduli 


'viento' 


bdinuaca cduli 


k cuatro vientos 


ease tamb&n: 




neeri 


'venado' 


puchdiba neeri 


4 dos venados' 



1.2 Genero 

Unos pocos sustantivos cuyo referente es una persona, especialmente los 
terminos de parentesco, manifiestan una dicotomia entre masculino y femenino. 
-Wr)i denota masculino y -(l/r)u, femenino: 



Se espera traducir al espafiol el manuscrito 'Piapoco Grammar' y publicarlo en el futuro 
cercano. 

* En estos ejemplos, la forma entre par&uesis es la forma morfofonematica. 
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siima-i (suma-l) *nifio* 

sumd-u (suma-ii) 'nifta' 

bee-ri 'hombre' {bee- 'adulto') 

bee-ru 'mujer' 

Otros pocos sustantivos llevan distintos indicadores de gdnero: 

wawdimi 'una persona colombiana* 

wawdimi~sa-iri 'un colombiano' {-iri 'masculino') 

wawdimi-sa-atua "una colombiana' {-atua 'femenino') 

1.3 Otros afijos 

Otros cuantos afijos pueden afiadirse a los sustantivos. En algunos casos, 
convierten el sustantivo en otra clase de palabra. 

Los siguientes afijos aparecen en los ejemplos que se presentan a continua- 
ci6n: /- 'prefljo de tercera persona 1 (v6ase la secci6n 2.1), -mi 'pasado', -si 
'poseedor no especificado\ -siwa 'intensificador', -Vna 'diminutivo': 

asiali 'hombre' 

aslali-mi 'hombre difunto' 

macddu 'casabe' 

macadu-una (macddu-una) 'casabe pequeflo' 

i-tdacdi 'su idioma' 

tdacdi-si 'historia* 

Los prefijos ca~ 'presencia de' y ma- 'ausencia de' convierten el sustantivo 
en adjetivo (los sufijos -iri *masculino' e -ichua 'femenino' indican el g6nero 
del referente): 

i-chuna *su pelusa' 

ca-chune-echua (ca-chuna-ichua) 'sarroso' 

y-uuwi (i-iiwi) '(su) oreja' 

md-uwi-iri (ma-uwi-iri) ' sordo ' 

capii 'casa' 

capii-siwa 'casa genuina' 

1.4 Pronombres 

Los pronombres sencillos se presentan en el siguiente cuadro: 
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Persona 


Singular 


Plural 


la. 


nua 


wia 


2a. 


pia 


-cue pia 


3a. 


-nt 


nia 


3a. fern. 


ud 





Estos pronombres funcionan como el sujeto o el complemento de un verbo. 
Los pronombres reflexivos que se forman con el sufljo reflexivo -dwawa, son 
los siguientes: 



Persona 


Singular 


Plural 


la. 


nuawawa 


wiawawa 


2a. 


piawawa 


-cue piawawa 


3a. 


yaawawa 


mawawa 


3a. fern. 


udwawa 





Los pronombres posesivos, que se forman con el radical posesivo -asu, son 
los siguientes: 



Persona 


Singular 


Plural 


la. 


niiasu 


wdasu 


2a. 


piasu 


•cue piasu 


3a. 


yaasu 


naasu 


3a. fern. 


uasu 





Los pronombres demostrativos se presentan en el siguiente cuadro: 





Distancia: 


Cerca del 


Cerca del 


Lejos de Ambos 




Persona 


Hablante 


Oyente 




Singular 


la. 


nudi 












2a. 


piai 







piara 




3a. 


ydi 




ydde 


ydara 




3a. fern. 


udi 




uade 


uara 


Plural 


la. 


widi 












2a. 


-cue 


pidi 





•cue piara 




3a. 


nidi 




niade 


niara 



2 VERBOS 

En su mayoria, los verbos de piapoco indican una accidn: unos pocos deno- 
lan existencia, por ejemplo, carta- 'no hay'; otros indican estado y condiciones. 

2.1 La estructura bisica de los verbos 

El verbo sencillo de acci6n en piapoco se compone de cuatro elementos: el 
prefljo de persona, el radical, un sufljo opcional de aspecto y uno o m&s enclfti- 
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cos. Estos ultimos pueden agregarsc a otra palabra en vez del verbo; se descri- 
bes! en la secckta 2.4.5. 

Todo verbo en piapoco empieza con un prefijo que tipicamente indica el 
numero y la persona del sujeto y, en un caso, su genero. 

El siguiente cuadro presenta estos prefijos, junto con sus significados. La 
segunda persona plural se expresa por medio de la combinaci6n del prefijo de 
segunda persona/?/- y el sufijo inclusivo -cue. El prefijo de tercera persona /- es 
neutro en cuanto a genero y numero; se utiliza no s61o cuando el sujeto es mas- 
culino y singular, sino tambien cuando precede al verbo un sintagma nominal de 
tercera persona que indica que el sujeto es femenino o plural 



Persona 


Singular 


Plural 


la. 


nu- 


wa- 


2a. 


pi- 


pi~ ... -cue 


3a. 


i- 


na- 


3a. fern. 


u~ 





Cuando se agrega un prefijo a un radical que comienza con una vocal, a ve- 
ces se presentan modificaciones tanto al prefijo como al radical. Por ejemplo, el 
acento a veces se traslada del radical al prefijo o la forma del prefijo cambia. 
(Suceden modificaciones semejantes cuando un sufijo que empieza con una 
vocal se afiade a un radical verbal). 

Los siguientes ejemplos ilustran estas modificaciones: 

(cambio en la posici6n del acento) 

pi-aliawa => pialiawa 'sabes' 

wa-uca => woucq 'botamos' 



(cambios de forma) 



i-ema 

na-emd 



yeema 
neemd 



4 el quema' 
'queman' 



(cambios de forma y en la posicibn del acento) 
na-emia => neemla 'oyen' 

i-uca => yuuca K i\ tumba (un &rboiy 

Los siguientes son sufijos de aspecto: Ada 'acci6n repetida' (con radicales 
transitivos); -Vni 'accidn prolongada' (con radicales intransitivos): 
nu-maawislada-ca 'falte (al disparar algo)' 

nu-maawisiada-ida-ca ' failed repetidamente' 

na-pia-wa * corrieron ' 

na~pla~ni-wa 'competieron en una carrera' 
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2.2 Transrtividad 

Los verbos transitivos e intransitivos se distinguen fdcilmente en piapoco, 
ya que los intransitivos generalmente llevan el sufijo -wa: 



nu-wkriia K compro ' 

u-cua 4 ella tosta (casabe)' 

pi-chaba-cue 'Uds. prestan' 

na-chanaa 'hierven' 

i-yaa ^lteje 1 



pi-culua-wa *te enfermas' 
wa-musua-wa 4 emergimos ' 



2.3 Afijos derivacionales 

Al agregar el sufijo causativo *(i)da a un radical verbal, se forma un verbo 
que normalmente es mas transitivo: 



na-waca-wa (na-waca-wa) 
nd-wacd-ida (na-waca-(i)da) 

i-chaca-wa 

i-chacd-ida (i-chdca-(i)da) 

u-chacamda-wa 

u-chacamd-ida 

(u-chacamda-(i)da) 

pi-icd 

pi-icd-ida (pi-icd-(i)da) 



sereunen 
'recogen (hacen que algo se reuna)' 

4 se apaga (un fuegoV 
'apaga (hace que se apague) 1 

dla se transforma en' 
'ella transforma (algo) en 

'mira (imperative)' 
'busca (imperativo)' 



Existen varios afijos que se afiaden a los radicales verbales para que se 
conviertan en sustantivos. A continuation, se ilustran los siguientes sustantiva- 
dores: -ca-dlu *ediflcio donde'; -cdi 'estado de'; -cale 'objeto que'; -ichua 
'femenino'; -iri 'masculino'; ~Vnd 'gerundio'. 

weewdidaca ( wa-ewdida-ca) ' enseftamos ' 

weewdidacdalu (wa-ewdida-ca-diuj 'nuestra escuela' 



ndaliacawa (na-dlia-ca-wa) 
ndaliacdi (na-dlia-cdi) 

iibaidaca (i-ibaida-ca) 
iibaidacale (i-ibaida-cale) 

icua (i-cua) 
icuechua (i-cua-ichua) 
wacuechuand (wa-cua-ichua-nd) 
wacuerind (wa-cua-iri-nd) 

uetdwa (u-etd-wa) 
uetdandwa (u-etd-nd-wa) 



'saben' 

'su sabiduria (de ellos)' 

*€\ trabaja' 
4 su trabajo' 

4 61 gobierna' 
4 ella que gobierna 1 
'nuestra gobernadora' 
'nuestro gobemador' 

'ellamuere' 

'su muerte(de ella)' 
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2.4 Paradigmas de verbos independientes 



fctfesvitjfcfl&Tt £. 



2.4.1 Tiempo no especlficado 

Los radicales verbales a los que se agregan un prefijo de persona, comun- 
raente no llevan ningun marcador de tiempo. Mas bien, lo indica en el contexto 
una palabra o sintagma temporal. 

En los siguientes paradigmas, las traducciones se dan en tiempo presente, 
pero podrian ser en pasado o futuro. 



nu-ti 


'llevo' 


wa-ti 


'Uevamos' 


pi-te 


'llevas' 


pi-te-cue 


'Uds. llevan' 


i-te 


'lleva' 


na-ti 


' llevan' 


u-te 


'ella lleva' 






nu-balua-wa 


'me paro' 


wa-balua-wa 


*nos paramos' 


pi-bdlua-wa 


'te paras' 


pi-balua-cu&-wa 


'Uds. se paran' 


i-balua-wa 


'separa' 


na-bdlua-wa 


'se paran' 


u-balua-wa 


'ella separa' 







2.4.2 Tiempo especificado 

Un sufijo general de tiempo a veces se aftade al verbo. Los mas comunes 
son -te 'pasado remoto', -ja 'fiituro inmediato' y -pind 'futuro general': 
nu-a-ca-wa (nu-d-ca-wa) 'voy (fui, ir6)' 

nu-a-ca-te-wa (nu-d-ca~te~wa) 'fui (hace tiempos)' 

nu-a-ca-wd-jd (nu-d-ca-wa-jd) 'W (pronto)' 

nu-a-pind-wa (nu-a-pind-wa) 'ire (luego)' 

-te se encuentra mas que todo en los cuentos folcl6ricos, aunque puede uti- 
lizarse tambien en la descripcibn de eventos que sucedieron hace un mes o mas: 4 



La tilde encima del guidn indica que la silaba anterior I leva tono alto. 
Las siguientes abreviaturas se utilizan en este apendice: 



ART 


articulo 




INTR 


intransitivo 


ATR 


atributivo 




MAS 


masculino 


DEM 


demostrativo 




NEG 


negativo 


ENF 


enfatico 




PL 


plural 


FEM 


femenino 




POS 


aserci6n positiva 


FUT 


futuro 




REFL 


reflexivo 


GER 


gerundio 




REM 


remoto 


IG 


marcador de interrogacion abierta 


SG 


singular 


INCL 


inclusivo 




1,2,3 


primera, segunda, tercera persona 
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Nu-a-te nu-icd-ca nu~end~ndi-wa. 

1 SG-ir-REM 1 SG-ver-POS 1 SG-pariente-PL-REFL 

Tui a ver a mis (propios) parientes.' 

-ja 'futuro inmediato' es un sufijo poco usual, ya que est& nasalizado 
(aunque ciertos hablantes emplean una forma acortada y no nasal -a): 

Tdwicha-si nu-ibaidd-jd. 
maftana-si 1 SG-trabajar-FUT 
'Maflana de veras trabajare. 1 

2.4.3 Imperativo 

Como en los otros modos no declarativos, el enclitico de asercidn positiva 
-ca (vease la secci6n 2.4.4) normalmente no se emplea en el imperativo. 

El imperativo singular de SEGUNDA PERSONA consiste en el prefijo de se- 
gunda persona y el radical: 

Pi-ibaida. 

2SG-trabajar 

Trabaja.' 

Pi-te nu-Ii-ni. " , 

2SG-llevar lSG-a-3SG 
Trdemelo.' 

El imperativo plural se expresa por agregar al radical el prefijo de segunda 
persona/?/- y el sufijo inclusivo -cue: 

Pi~ibaida-cue. 

2SG-trabajar-INCL 

Trabajen." 

Pi-te-cue nu-li-ni. 

2SG-llevar-INCL 1 SG-a-3SG 
'Trdiganmelo. 1 

El EXHORTATIVO, o sea, el imperativo de primera persona plural, se forma 
al afiadir al radical el prefijo de primera persona plural y el sufijo inclusivo: 

We-edd-cue dewitdL 

1 PL-conseguir-INCL fruta.de, moriche 

'Vayamos a conseguir frutas de moriche.' 



Cuando el complemento es el pronombre masculino singular, se presenta con el sufijo 

-m. 
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Wa-a-cue wd-ibaida. 

1 PL-ir-INCL 1 PL-trabajar 
4 V ay am os a trabajar.' 

2.4.4 Otros sufijos verbals* de uso comun 

Varios sufijos pueden agregarse al radical verbal, algunos de los cuales se 
afladen a veces a otros sintagmas de la oracibn. Un ejemplo es -cdi 
'simplemente': 

U-musiia-cdi-ca-ta-wa. 
3FEM-emergir-simplemente-POS-ENF-INTR 
'Ella simplemente sale/ 

Cuando uno de los sufijos de g&iero y numero -iri 'masculino', -ichua 
'femenino' y -fyii 'plural 9 se agrega a un radical verbal, describen una acci6n o 
estado que generalmente es cierto. En una oracidn negativa, en cambio, se afta- 
den a la palabra negativa que se ubica inmediatamente antes del verbo, para 
referirse a un estado que normalmente no es cierto (v6ase tambten la seccion 
4.4.1). (Estos m ism os sufijos se utilizan tambi^n en cteusuias relativas y con los 
adjetivos). 

Nu-wawe-erl 
lSG-querer-MAS 
'Lo quiero.' 

Ana cdmi'ichua i-sucua. 
Ana no-FEM 3SG-coser 

'Ana no cose.' 

Cd-uldique-eyei-ca we-enibe. 

ATR 6 -enfermo-PL-POS 1 PL-hijo 
'Nuestros hijos est£n enfermos.' 

El sufijo -cate indica que la accidn se realiza rApidamente. Muchas veces lo 
acompafia el marcador de 6nfasis -ta\ 

U-epita-cate-ta-wa 
3FEM-volver-r£pido-ENF-INTR 
' Ella regres6 ripidamente. ' 

El sufijo -ca 'asercibn positiva' se agrega despugs de la mayoria de estos 
sufijos (pero antes de -cue). Normalmente se emplea con cualquier verbo positi- 
vo que se emplea en una oracidn aislada de modo declarativo: 



c!l prcfijo ca- 'atributivo' convierte un radical nominal en un adjetivo. 
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Na-wdnda-ca i-ri cawamai. 

3PL-vender-P0S 3SG-a gallina 
'Le vendieron una gallina/ 

La ausencia de -ca en conexi6n con una oracion positiva y declarativa es 
significativa. Implica que el pensamiento no es complete; m&s bien, del punto 
de vista del hablante, la ace ion es apenas una parte de una unidad mas extensa 
que aun no ha terminado. 

Por ejemplo, son comunes en piapoco uno o mas verbos sin -ca mas otro 
que lo Heva. Los verbos no finales describen eventos que se realizan en ruta al 
suceso nuclear descrito por el ultimo. Alternativamente, estos verbos no finales 
funcionan como auxiliares. La aserci6n de la oracidn se concluye unicamente 
con el verbo que lleva -ca: 

Wa-a wa-iria wa-baliia-ca-wa. 

1 PL-ir 1 PL-trepar 1 PL-pararse-POS-INTR 

Tuimos y trepamos para paramos (en un £rbolV 

En cambio, si dos o m&s verbos de una oraci6n Ilevan -ca, todas las acci/ " 
nes a que se refieren son nucleares: 

Nu-d-ca rw-pdehia-ca 

1 SG-ir-POS 1 SG-visitar-POS 
'Fui y visite (a alguien).' 

Del mismo modo, si una oraci6n de un texto no expresa un pensamiento 
completo, del punto de vista del hablante, no emplea -ca\ asi, informa ai oyente 
que tiene que pasar a la proxima oracion para su terminaci6n. 

Despues de Jos sufijos presentados hasta ahora, puede aparecer una varie- 
dad de sufijos generales, los que incluyen el marcador de enfasis -ta (vease la 
seccion 2.4.5). El sufijo inclusivo -cue 'segunda persona plural' se ubica des- 
pues de -ta y otros de estos sufijos. 

En los textos naturales, poco se utilizan los sufijos verbales o los generales, 
menos el marcador de aserci6n positiva -ca y el marcador intransitivo -wa, que 
es el ultimo de todos. De modo que el verbo nuclear de una oracion sencilla rara 
vez lleva mis de un sufijo. 

El marcador intransitivo en realidad es un enclitico que se agrega a la ulti- 
ma palabra del sintagma verbal, como se ve en el siguiente par de ejemplos: 

Nu~culua-wa. 

1 SG-enfermarse-INTR 

'Me enferme/ 

Nu-culua nacdi-wa. 

1 SG-enfermarse tambien-INTR 
'Me enferm^ tambi^n.' 
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Un verbo intransitivo que normalmente lleva -wa carece de este sufijo 
cuando funciona como auxiliar a un verbo que es transitive Comp&rense las 
siguientes oraciones: 

verhn intransitivo: 

i-a-ca-wa ne-r&, 

3SG-ir-POS-INTR allf-a 
Tue all!' 

auxiliar a u n verbo transitivo: 
i-a i-chawidaa 

3SG-ir 3SG-disparar 
Tue a disparar (venados).' 

2.4.5 Los sufijos y enclfticos generates que son comunes 

Algunos sufijos se agregan no s61o al verbo, sino tambidn a otros sintag- 
mas. Poco se emplean en los textos naturales y generalmente se afladen a los 
sintagmas no verbales. 

£1 marcador enfttico -ta se agrega a una palabra para destacarla o intensifi- 
carla: 

Enrique nacdi i-culua-ta-sa nacdi-wa. 

Enrique tambten 3SG-enfermarse-ENF-reportativo tambien-INTR 
'Dicen que Enrique tambten seenfermA ' 

La palabra destacada o intensificada comunmente inicia la oracidn: 

Ma-sana-ta u-a-ca-wa 

NEG-ruido-ENF 3FEM-ir-POS-INTR 
EUa se fue calladamente.' 

EI sufijo -sica 'tal vez' expresa especulacidn: 

lCd-nd-sica i-tua-wa nu-icha? 

porqu^-IG-tal.vez 3SG-caer-INTR 1 SG-de 
'^Porqud sera que se me cay6?' 

Para reforzar una aserci6n positiva, se agrega el sufijo -si al verbo o a otro 
sintagma. Puede ser que es un prestamo de espaflol: 

Yd-si yd-a-ca u-li ua. 

entonces-si 3SG-ir-POS 3FEM-a la 
'Entonces de veras se la dio (a ella).' 

EI sufijo -lata da un sentido de negaci6n parcial. Indica que el sintagma que 
lo lleva es apenas parcialmente cierto: 
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Nu-chawid^a-tata mucuali. 

1 SG-disparar-parcial mono 
'Dispart hac;ia (pero s61o hen) el mono.' 

El sufljo reportativo sa se emplea cuando el hablante no vio el suceso que 
describe, sino lo presenta como informaci6n que le otorg6 otra persona: 

lsicua-ta u-icd-ca-sa nia-i pacd 

de.repente-ENF 3FEM-ver-POS-reportativo 3PL-DEM vaca 

i-enibe-ca. 

3SG-hijo-ART 

'De repente ella vio sus terneros, me dicen.' 

El sufljo -cdwa significa 'ahora mismo': 

I~yda~cdwa. . 

3SG-comer-ahora.mismo 

4 Est6 comiendoahora mismo.' 

3 EL SINTAGMA 

Los sintagmas principalcs en piapoco son el nominal, el adverbial y el ver- 
bal. 

3.1 El sintagma nominal 

El sintagma nominal en piapoco puede consistir en un solo sustantivo o 
pronombre. Por ejemplo: 

nua 'yo' 
dla 'tortuga' 

Un sustantivo comun puede ser modificado por un DET ERMINANTE, que 
es un demostrativo (tal comoyd/ 4 dl, aqueP o diba 'otro') o un pronombre po- 
sesivo. El determinante normalmente precede al sustantivo: 

i-dsu iiruwacha 

3SG-posesivo tortuga 
sutortuga' 

yd-i Felife 

3SG-DEM Felipe 
'este Felipe' ... . * 

diba cuydluta 
otro libro 
4 otro libro' 
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Ciertos sustantivos (los dc PERTENENCIA INAJENABLE), especialmente los 
que se refieren a partes del cuerpo y los ttrminos de parentesco, obligatoriamen- 
te llevan un prefijo de persona que concuerda con su poseedor: 

u-twita 

3FEM-cabeza 

4 sucabeza(deella)' 

na-enibe 

3PL-nifios 

'sus niflos (de ellos)' 

Los dem&s sustantivos (los de PERTENENCIA INAJENABLE) opcionalmente 
los modifican los afijos posesivos: 



capii 
i-capee 


'casa' 
'sucasa' (de<l) 


chuciilu 
i-chuculii-ni 


'flecha' 
'su flecha' 


sapli 
na-sapee 


'canto' 

'su canto' (de ellos) 


demdpu 
nu-demapu-le 


'arco' 
'mi arco' 



Cuando un ADJETIVO modifica un sustantivo, su orden relativo es mis o 
menos libre: 

achuma-iri dull 

pequeflo-MAS perro 
( un perro pequeflo' 

dicu manui-iri 
6rbol grande-MAS 
'un $rbol grande' 

caydba-ichua bacaa 
bueno-FEM totuma 
'una totuma buena' 

diba aslali 
otro hombre 
'otro hombre' 

Sin embargo, si un determinante precede al sustantivo, el adjetivo normal- 
mente lo sigue: 
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diba asiali bee-iri 

otro hombre viejo-MAS 
l otro hombre viejo' 

abe-ichua bacaa 
one-FEM totuma 
'una totuma' 

puchikiba bacaa caydba-iyei 
dos totuma bueno-PL 

'dos totumas buenas' 

Una CLAUSULA RELATIVA puedc modificar el sustantivo. Dicha clausula 
incluye un verbo con el prefljo apropiado de persona, mas uno de los sufijos 
adjetivales, o sea, -iri 'masculino\ -ichua 'femenino' o -xyei 'plural'. 

La clausula relativa sigue al sustantivo nuclear: 

i-yamda-ca-wa 

3 SG-quedar-POS-INTR 

"6\ queda' 

nia-i inandi i-yamda-iyei-ca~wa 

3PL-DEM mujer 3SG-quedar-PL-ART-INTR 
'aquellas mujeres que quedaron' 

cand-ca plata 
nada-POS dinero 
'no hay dinero' 

ua-i inandi cand-ichua i-ri plata 

ella-DEM mujer none-FEM 3SG-a dinero 
k esta mujer que no tiene dinero 1 

cdandi-ca i-chdund 

mucho-POS 3SG-llaga 
fc jCu&ntas llagas (hay)!' 

abe-iri asiali cdandi-iri i-chdund 

uno-MAS hombre none-FEM 3SG-llaga 
fc un hombre (que tiene) muchas llagas' 



Para una descripcibn mis detallada de la clausula relativa del piapoco, vdase Klumpp y 
Burquest(1980). 
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3.2 El sintagma adverbial 

3.2.1 Con posposiciones 

En vez de preposiciones el idioma piapoco emplea posposiciones, que son 
de dos clases: las que llevan un prefijo de persona y las que lo carecen. La pos- 
posicidn sigue al sintagma nominal 6sta modifica. 

El prefijo que llevan las posposiciones de la primera clase concuerda en ge- 
nera y numero con el referente del sintagma nominal. Entre los miembros de 
esta clase son posposiciones que indican acompafiamiento, fuente, dativo y lo- 
cativo. (A veces, el sintagma nominal modiflcado por una posposici6n prefijada 
no se expresa abiertamente; m£s bien, se entiende del contexto). A continuaci6n 
se presentan unos ejemplos: 



acompafiamiento: 


Nu-d-ca-wa 


Cecilia 


i-dpicha. 




lSG-ir-POS-INTR 


Cecilia 


3SG-con 




Tui con Cecilia.' 






fU£U& 


Nu-d~ca-wa 


Cecilia 


i-icha. 




ISG-ir-POS-INTR 


Cecilia 


3SG-de 




Tui de donde Cecilia 


l/ 




dativo: 


Cand-ca 


Cecilia 


i-ri iwiduma. 




nada-POS 


Cecilia 


3SG-a sal 




'Cecilia no tiene sal/ 






locativo: 


Nu-d-ca-wa 


Cecilia 


i-dmi. 




iSG-ir-POS-INTR 


Cecilia 


3SG-ati*s 



'Segui a (detras de) Cecilia/ 

Ademas de las posposiciones que acaban de describirse, existen tres direc- 
cionales, que siempre llevan el prefijo ne- 'alii'. Estas posposiciones modifican 
nombres de lugares: 



nombre de lugar 

Bogota 

Bogota 



posposici6n direccional 

ne-re. 

alll-a 



Nu-bdnita-ca cuydluta 

1 SG-enviar-POS carta 
*Envi6 una carta a Bogota/ 

Nu-lee-ca cuydluta Bogota 

1 SG-leer-POS carta Bogota 

4 Lef una carta (mientras estaba) en Bogota/ 

Nu-te-ca cuydluta Bogotd 

1 SG-llevar-POS carta Bogota 

'Traje una carta desde Bogota/ 

Existe un pequeflo juego de posposiciones que no llevan ningun prefijo. 
Estas se utilizan en sintagmas adverbiales de prop6sito, instrumento o manera. 



ne-eni 
alli-en 



nd-ise. 

allf-desde 
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Siguen al sintagma nominal que 6stas modifican, pero el sintagma nominal no 



puede omitirse. 












sintagma 


posposici6n 






nominal 




prop6sito: Nu-wenia-ca 


wdacd 


amaca 


pind. 


lSG-comprar-POS 


bola.de.cuerda 


hamaca 


para 



4 Compr£ una bola de cuerda para (hacer) una hamaca.' 

instrumento : Nu-wenia-ca camisa amaca iyu. 

1 SG-comprar-POS camisa hamaca con 

'Compre una camisa con (a cambio de) una hamaca/ 

manera : U-ima i-ri caydba-iri iyu. 

3FEM-decir 3SG-a bueno-MAS con 
'Ella le hablo con finura. 1 

3.2.2 Otros elementos adverbiales 

Ademas de los sintagmas adverbiales que se forman con sintagmas nomina- 
les mas una posposici6n, se encuentran palabras o sintagmas adverbiales de na- 
turaleza introductoria, temporal o locativa. 

3.2.2.1 Elementos introductorios 

Una oraci6n sencilla puede iniciarse con una construction introductoria que 
la enlaza al contexto. Ciertos enlaces se emplean principalmente en narraciones 
(por ejemplo, neese Muego, despu^s' y yd 'entonces'); otros, en cambio. se en- 
cuentran con mas frecuencia en exposiciones (por ejemplo, ind 'por escv). Se 
ilustran a continuation. 

Ne-ise nu-chdwidda-ca neeri. 

alli-desde 1 SG-disparar-POS venado 
4 Luego dispart unos venados/ 

Yd cand-ca nu-li puiwi. 

entonces nada-POS 1 SG-a anzuelo 
'Entonces no tenia (mas) anzuelos.' 

Ind nu-chdwidda-ca neeri. 

por.eso 1 SG-disparar-POS venado 

Tor eso dispart venados.' 

Ne-ise yd nu-chdwidda-ca dulewa. 

alli-desde entonces 1 SG-disparar-POS loro 
'Luego dispare loros, pues/ 

3.2.2.2 Elementos temporales 

La escena temporal para uno o mas acontecimientos puede expresarse por 
medio de una palabra o sintagma adverbial, que normalmente inicia la oration. 
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(Como se mencion6 en la secci$Q 2.4, dichas CXpresiQBSS fllUQh§§ YSces se em- 
plean en vez de un marcador de tiempo en el verbo). 

Tdquicha nu-chawidaa-ca n&eri. 
ayer 1 SG-disparar-POS venado 

'Ayer, dispart venados.' 

Aiba semana-mi nu-chawidaa-ca neeri. 

otro semana-pasado 1 SG-disparar-POS venado 
4 La semana pasada, dispart venados.' 

Tdwicha nu-chawidaa-ca neeri. 

mafiana 1 SG-disparar-POS venado 
'Maftana, disparart venados.' 

3.2.2.3 Elementos locativos 

Ademas de los sintagmas adverbiales que emplean posposiciones para refe- 
rirse a lugares especfficos, existen ciertas palabras que funcionan como locati- 
vos de naturaleza general. Se ilustran a continuaci6n. 



Nu-anaa-ca ne-re. 




lSG-llegar-POS allf-a 




'Llegudallf.' 




Nu-chawidaa-ca nieri 


ale-ira. 


1 SG-disparar-POS venado 


alla-DEM 


'Dispart venados alia lejos.' 





Ima wa-ya-ca chd-i. 

asi 1 PL-vivir-POS aqui-DEM 
l Asi es como vivimos aqui.' 

Adicionalmente, cualquier palabra que denota un lugar puede convertirse en 
un adverbio locativo al agregarsele un sufijo locativo como -re/le 'hacia' o -ise 
'desde'. Estos adverbios tienen la misma funcidn que los sintagmas correspon- 
dientes que emplean posposiciones. 

nombre de lugar 

Nu-anaa-ca Meta-ise. 

1 SG-llegar-POS Meta-desde 
'Llegud desde (la regidn del do) Meta.' 

Nu-epuni-ca-wa calha-le. 

1 SG-viajar-POS-INTR lago-a 
'Viaj£al lago.' 
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3.2.2.4 Elementos adverbiales miscel&neos 

Todavfa existen otras clases de adverbios. Algunas intrinsecamente lo son 
(el radical que se emplea es adverbial); otros se derivan de diferentes clases de 
palabras al agreg&rseles afijos adverbializadores. 

A continuaci6n, se ilustran ambas clases. 

adverbios intrinsecos: 

Batewa nu-chawidaa neeri 
casi 1 SG-disparar venado 

'Casi dispare un venado.' 

Cawdwacandta u-culua-wa. 

tal.vez 3FEM-enfermarse-INTR 

Tal vez est£ enferma.' 

Cam i-ta u-em la cam ind. 

no-ENF 3FEM-entender tal.vez 
Tal vez ella no entienda/ 

adverbios derivados: 

Caanai-nama i-chawidaa-ca neeri. 

mucho-rNCL 3 SG-disparar- POS venado 
'jCuantos venados dispard!' 

U-d-ca~wa tiitii-waca. 

3FEM-ir-POS-INTR patear-adverbializador 
'Ella fue pateando/ 

3.3 El sintagma verbal 

El sintagma verbal funciona como el nucleo de la oracion sencilla. Tiene 
dos caracteristicas especificas: 

1 cada verbo del sintagma lleva el mismo prefijo de persona; 
2. los verbos no finales del sintagma normalmente no llevan el marcador de 

aserci6n positiva -ca. 

Es conveniente clasificar los sintagmas verbales en tres tipos semanticos. El 
mas comun presenta acciones que se orientan a una meta. Los otros comprenden 
acciones potenciales y acciones simultaneas. 

3.3.1 Acciones que se orientan a una meta 

El primer verbo de este tipo de sintagma, o sea, el auxiliar, describe el mo- 
vimiento flsico del sujeto para efectuar su meta: 

auxiimc verbo nuclear 

i-a-anda i- wenda amdca. 

3 SG-llegar 3 SG- vender hamaca 

4 Vino a vender una hamaca/ 
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Si se emplea el sufijo de asercidn positiva -ca, se agrega al ultimo verbo del 
sintagma: 

auxiliai verbo nuclear 

Na-ipua na-wdilda-ca 

3PL-volver 3PL-bailar-POS 
'Volvieron abailar.' 

Se han observado sintagmas de este tipo que contienen tres verbos: 

auxiliary verbo nuclear 

Na-epua na-a na-icd-ca aicu. 

3PL-volver 3PL-ir 3PL-ver-POS *rbol 
'Volvieron a ver el Arbol (otra vez).' 

Wa-a wa-iria wa-bdlua-ca-wa 

1 PL-ir 1 PL-trepar 1 PL-pararse-POS-INTR 

'Fuimos y trepamos para paramos (en un irbol).' 

3.3.2 Acciones potenciales 

Estos sintagmas generalmente expresan la actitud del sujeto en cuanto a la 
acci6n del verbo nuclear: 

aU2Uliar verbo nuclear 

J-wawa i-etd-ca-wa. 

3SG-querer 3SG-morir-POS-INTR 
'Querfamorir.' 

Cami-ta wa-wdwa wa-edd-ca plata. 

no-ENF 1 PL-querer 1 PL-get-POS plata 
'No querfamos aceptar la plata.' 

Nu-dlia nu-ibaida-ca chiquichlqui. 

1 SG-saber 1 SG-trabajar-POS fibra 
'Sdtrabajarfibra.' 

3.3.3 Acciones simurttneas 

El auxiliar m£s comun que se utiliza en este sintagma es el verbo de mo- 
vimiento -a *ir, dar\ En este contexto, significa, 'mientras viaja\ 

En el primer ejemplo a continuacidn, unos cazadores estAn regresando a su 
caserio, llevando los pedazos de un animal grande que mataron. Gritan a ratos 
mientras se acercan, para que el agua y la lefia esten iistas para su llegada: 

verbo nuclear aiixiiiar 
Na-mdida na-a-ca-wa. 

3PL-gritar 3PL-ir-POS-INTR 

'Gritan mientras viajan.' 
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El pr6ximo ejemplo tambien se refiere a una seflal que se da mientras vuel- 
ven a casa; el sujeto prende fuegos mientras camina: 

verbo nuclear auxiliar 
I-tucuhia i-d-ca-wa. 

3 SG-quemar 3 SG-ir-POS-INTR 
'Prendi6 fuegos mientras viajaba.' 



even- 



4 LA ORACION SENCILLA 

Se distinguen las oraciones sencillas de piapoco en las que describen 
tos y las que presentan estados. 

4.1 Eventos 

El orden normal de los sintagmas nucleares de una oraci6n sencilla que 
describe un evento es: 

sujeto-verbo-complemento indirecto-complemento directo. 

El verbo es el unico sintagma obligatorio. Este puede ser intransitivo (sin 
complemento directo), transitivo (opcionalmente se expresa un complemento 
directo) o bitransitivo (opcionalmente se expresan tanto un complemento directo 
como un indirecto). Estos se ilustran a continuacibn. 

sujeto verbo complemento complemento 

indirecto directo 



intransitivo : Pedro i-bdliia-wa. 

Pedro 3SG-pararse-INTR 
'Se paro Pedro/ 

transitivo : Felife i-chawidaa 
Felipe 3SG-disparar 
'Felipe dispar6 una tortuga. 1 

ditransitivo : Auli i-ide nu-li 

perro 3SG-cazar lSG-a 

'El perro caz6 armadillos para mi. 1 



dla. 
tortuga 

chee. 
armadillo 



Como ya se noto en la secci6n 2.1, si el genero y numero de un sujeto de 
tercera persona se expresan en un sintagma nominal que precede al verbo, el 
prefijo de persona que se emplea es /-: 

Maria i-balua-wa, 
Maria 3 SG-pararse-INTR 
'Se par6 Maria/ 

De vez en cuando, el sintagma nominal no indica el numero del sujeto, en 
cuyo caso 6ste se seiiala en el verbo: 
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Inandi na-pdchia mia 
mujer 3PL-visitar mc 
4 Las mujeres me visitaron. 1 

Cuando no se utiliza un sintagma nominal para rcferirse al sujeto, o si 6ste 
termina la oraci6n (v6ase la secci6n 4.3), el prefijo verbal de persona indica el 
g^nero y/o numero: 

U-balua-wa 

3FEM-pararse-INTR 

'Ellasepar6.' 

4.2Estado* 

Se utilizan dos clases de oraciones sencillas para describir los estados: las 
estativas y las existenciales. 

4.2.1 OracionM •stattvas 

El orden de los sintagmas nucleares de la oracidn estativa es: predicado- 
sujeto: 

predicado sulfite 
Quiira-ca mdwiru. 

maduro-POS pifta 
4 La pifta est* madura.' 

Wa-dsu-ca y&A mawiru-ca 

1 PL-posesivo-POS 3SG-DEM pifta- ART 
'Esta pifta es nuestra.' 

4.2.2 OracionM axiatencialM 

E) orden de los sintagmas nucleares de una oraci6n existencial es: predica- 
do-sujeto. Son muy restringidos los verbos que aparecen en el predicado: 

predicado si^jeto 

I-ya-ca mawiru. 

3 SG-existir-POS pifta 
'Habfa pifta.' 

Cdandi-ca mawiru, 
mucho-POS pifta 
'Habia muchas pittas.' 

Cand-ca mawiru. 
nada-POS pifta 
'No hay pittas.* 
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4.3 Cambios de orden en oraclones sencillas que describen eventos 

Como ya se indic6, el orden normal en esta clase de oracibn es: 
sujeto-verbo-complemento indirecto-complemento directo. 

Bajo ciertas circunstancias, este orden se transmute para que un sujeto de 
tercera persona termine o un complemento directo inicie la oracion. Ambos 6r- 
denes tienen funciones especificas, que se describen a continuaci6n. 

4.3.1 El sujeto al final 

En las narraciones, el sujeto comunmente termina la oraci6n. Este orden 
tiende a reflejar continuidad en la historia. 

Esto se i lustra en el siguiente pasaje; Felipe habia estado esperando para 
disparar una tortuga. Luego, apareci6 una: 

sujeto 
Yd i-chawidaa uruwacha yd-i Felife-ca 

entonces 3SG-disparar tortuga 3SG-DEM Felipe-ART 

'Entonces Felipe disparo la tortuga. 1 

Ne-ise u-a-wa nu-li ewaba. 

alli-desde 3FEM-ir-INTR 1 SG-a pez.pabdn 
* Luego se me acerco un pez pabon" 

En el siguiente pasaje, en cambio, hay un cambio de atencion desde lo que 
sucedia en la casa hacia un nifio que regresaba por el llano. A causa de este . 
cambio o discontinuidad, el sujeto se presenta en su posici6n normal, o sea, an- 
tes del verbo. 

(Un tigre llega a la casa de una viuda y tiene una conversacidn larga con 
ella): 

Ne-ise yd-i suma-Hca i-tucunla-ca 

alli-desde 3SG-DEM nino-MAS-ART 3SG-quemar-POS 

yd-a-ca-wa , . . 

3SG-ir-POS-INTR 
Luego el nifio (vino), prendiendo la hierba mientras viajaba/ 

4.3.2 El complemento directo al inicio 

Con poca frecuencia, el complemento directo inicia la oracidn, para seftalar- 
lo como su tema y/o, cuando lleva el sufijo enfttico -ta, para destacarlo. 

En el contexto del primer pasaje a continuaci6n, el hablante expresa su 
preocupaci6n, al llegar unos visitantes, por tener s61o un pequeno pedazo de 
casabe para ofrecerles como regalo: 
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Ua-ta-sica nu-a na-li ud-i 

ella-ENF-tal.vez 1 SG-dar 3PL-a ella-DEM 

achuma-tchua-mi-na-cd-jd. 

pequefto-FEM-pasado-DIM-ART-FUT 

'Este, este pequefiito, tal vez se lo dart a ellos.' 

Ua-ta na-te na-li-wa. 

ella-ENF 3PL-llevar 3PL-a-REFL 
'Ese, se Uevaron para sf mismos.' 

En el prdximo pasaje, el hablante est£ catalogando los objetos que acaba de 
sembrar en su huerta. No esti recalcando el trabajo expendido allf, sino la varie- 
dad de sus siembras: 

Ydcui diba nu-bdna, capieli diba nu-bdna. 

mapoy tambten lSG-sembrar yuca tambten lSG-sembrar 
*Sembr6 mapoy, tambidn, yuca dulce, tambten sembrt.' 

4.4 Variaciones 

Esta secci6n considera la negacibn y la interrogacidn, m£s ciertas construe- 
ciones impersonates que se utilizan para expresar obligaci6n y potencialidad. 

4.4.1 La negacidn 

La negacidn b&ica se seftala por una palabra negativa que contiene el radi- 
cal cdmi-. Esta se ubica antes del predicado. 

La palabra negativa comunmente se compone de cdmi- mis el marcador en- 
f&tico -ta: 

palabra negativa predicado 

Uruwdcha cdmi-ta na-mva-wa wa-ll 

tortuga no-ENF 3PL-emergir-INTR 1 PL-a 

4 Las tortugas no aparecieron para nosotros.* 

Cdmi-ta wa-te nia. 

no-ENF 1 PL-llevar ellos 

*No los Uevaremos.' 



Cdmi-ta 


mdapi 


ma. 


no-ENF 


hambriento 


nosotros 


'Nosotros no tenemos hambre.' 







Una forma altemativa de la palabra negativa se integra de cdmi- mis un 
sufijo que indica el glnero o numero del sujeto (-/>/ 'masculino', -ichua 
( femenino' o -fyei 'plural'). Ya que esta palabra precede al verbo, el prefijo ver- 
bal de persona es /- 'tercera persona* (el g6nero y numero del sujeto ya se cono- 
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ce). Esta forma negativa se emplea para exprcsar una calidad negativa de natura- 
leza permanente o la ausencia habitual de una acci6n realizada per el sujeto: 

palabra negativa predicado .. 

Cami-iri i-chiwa ^:uO 

no-MAS 3SG-mentir 

'No miente (nunca).' ^ ■:•■- -*., 

Isabela cami-ichua i-musua-wa. * 

Isabela no-FEM 3SG«emergir-INTR ^ " 

'Isabela (regularmente) no sale.' ' 

Cami-iyei bdawa i-wdwa. -^* 

no-PL malo 3SG-coraz6n 

'No est&i enojados (habitualmente).' 

Otra manera comun de expresar negacidn es en una oracibn existencial en 
la que el complemento es una clausula relativa: 

predicado complemento 

Cand-ca-ta nu-emla-iri. ' : 

nada-POS-ENF lSG-ofr-MAS y y: >' 

'No hay nada que oigo' (es decir, 'no oigo nada'). 

La negaci6n puede expresarse tambi&i con un adverbio temporal: 

Cand-catai-ta i-epua-wa ne-ise. 

nada-tiempo-ENF 3SG-volver-INTR allf-desde ' l ; 

'Nunca regres6 de alll.' :: -"' r: * ^ 

4.4.2 La interrogacidn 

Dos clases comunes de oracidn interrogativa se encuentran en piapoco: la 
abierta, que contiene una palabra interrogativa como cai~na 'quten', y la absolu- 
ta, que busca una respuesta de 'sf o 'no'. 

4.4.2.1 Las preguntas abiertas 

Esta clase de pregunta empieza con una palabra o sintagma interrogativo. 
La entonacibn es la misma que la que se emplea en las oraciones deciarativas, a 
saber, baja a finales de la oracidn: 

declarativa 

Felife i-a~wa na-dpicha 

Felipe 3SG-ir-INTR 3PL-con 
'Felipe fue con ellos.' 
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pregunta abierta 

I Cdi-nd yd-a-wa na-dpicha? 

cual-IG 3SG-ir-INTR 3PL-con 
*<,Quten file con ellos?' 

declarativa 

lsabela i-mdni puuba-ryei pan. 

Isabela 3SG-haccr pequefio-PL pan 
4 Isabela hizo panes pequefios. ' 

pregunta abierta 

lCai-ichua-na i-mdni pan? 

cual-FEM-IG 3 SG-hacer pan 
^Cual mujer hizo pan?' 

La pregunta abierta puede incluir una palabra negativa: 

lCd-na cdmi-ta pi-cua? 

por.qu£-IG no-ENF 2-tostar 
^Por qui no tostas (casabe)? 1 

I Cdi-iri-nd cdmi-ta na-yda? 
cual-MAS-IG no-ENF 3PL-tejer 
^Cudl no tejieron?* 

4.4.2.2 Las preguntas absolutas 

Esta clase de pregunta, que busca una respuesta de 4 sf o 4 no\ tiene la mis- 
ma estructura que una oraci6n declarativa, salvo que no lleva el marcador de 
asercidn positiva ca- y la entonacidn asciende hacia finales de la oracidn. 

declarativa: 

I-imd-ca caydba. 

3SG-dormir-POS bien 

'Durmtebien.' 

pregunta ahsolnfr 
il-imd caydba? 

3SG-dormir bien 
£Durmi6 bien? 

declarativa: 
lsdbe-ca nia. 

mojado-POS ellos 
* Ellos estan mojados.' 
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pregunta absolute: 
ilsbbe nia? 

mojado ellos 
^EUos estan mojados?' 

Las preguntas absolutas tambten pueden negarse: 

lCami-ta na-icd u-anda-nd? 
no-ENF 3PL-ver 3FEM-llegar-GER 

^Ng vieron su Hegada (de ella)? 1 

4.4.3 Las construcciones impersonales 

Existen varias construcciones impersonales que se usan para expresar obli- 
gaci6n y potencialidad. 

4.4.3.1 Obligacidn 

La construccidn impersonal que expresa obligacion consiste en el verbo 
auxiliar iwawacutd 'deber, ser necesario que\ seguido por el sujeto y el predi- 
cado. El verbo nuclear lleva los afljos corrientes: 

Iwawacutd Juan i-wenla-ca machuca. 

deber Juan 3SG-comprar-POS farifia 

Juan debe comprar farifia. ' 

Sin embargo, si el sujeto del verbo nuclear es de la segunda persona plural 
el marcador inclusivo -cue se agrega al auxiliar, no al nucleo: 

Iwdwacutd-cue pi-wenia-ca machuca. 

deber-INCL 2-comprar-POS farifia 

k Uds. deben comprar farifia. ' 

La obligacion se hace negativa al introducir una palabra negativa antes del 
auxiliar: 

Cami-ta iwawacutd wa-d-wa dyapu-llcu-baa. 

no-ENF deber lPL-ir-INTR camino-en-alrededor. 

No debemos ir por el camino.' 

4.4.3.2 Potencialidad 

El verbo auxiliar yeewa indica potencialidad. Muchas veces lo precede el 
enlace ind 'poreso 1 : 

Ind yeewa cdandi-ca nia-i wdwasimi-ca. 

por.eso potencial mucho-POS 3PL-DEM fantasma-ART 
4 Es por eso que tantos fantasmas pueden existir.' 

La potencialidad negativa se expresa con la palabra negativa cami-ta antes 
del auxiliar: 
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Cami-ta yiewa nuApina. 

no-ENF potencial 1 SG-caminar 
'No es posible que (yo) camine.' 

5 LAS ORACIONES COMPLEJAS 

Estas oraciones se dividen en dos clases: las coordinativas y las subordina- 
tivas. 

5.1 Las oraciones coordinativas 

A veces, se emplean palabras introductorias como conjunciones para enla- 
zar cl&usulas independientes: 

Felife i-chawidaa-ca uruwacha, yd i-epua-ca-wa. 

Felipe 3SG-disparar-POS tortuga luego 3SG-volver-POS-INTR 

'Felipe dispar6 una tortuga, luego regres6.' 

Quino i-a~ca-wa na-dpicha, quewa cand-ca 

Quino 3SG-ir-POS-INTR 3PL-con pero nada-POS 

i-chdwidda-iru 

3SG-disparar-MAS 

'Quino fiie con ellos, pero no dispar6 nada.' 

No obstante, es m&s natural en piapoco que cada clausula independiente se 
presente como una oraci6n sencilla. 

5.2 Las oraciones subordinativas 

Primero se describen las conjunciones que se utilizan para subordinar cl&u- 
sulas; luego, los sufijos. 

5.2.1 Las conjunciones subordinativas 

Se emplean varias conjunciones al inicio de una clausula independiente pa- 
ra convertirla en una subordinada. En los ejemplos que se dan a continuaci6n, 
6stas se subrayan: 

yeewd-and-pind-te i-ya-ca-i cdini-ca. 

poder-GER-FUT-REM 3 SG-ser-POS-DEM mandioca- ART 
'para que pudiera haber mandioca en la antigUedad' 

ipichacawa wa-anaa-ca aniwa 

antes 1 PL-llegar-POS otra. vez 

'antes de que lleguemos otra vez' 

id&aall i-ibaida-ca 
despu^s 3SG-trabajar-POS 
'despugs de trabajar (61)' 
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ipichand na-yeedua pi-icha-ni 

para.que.no 3PL-robar 2-de-lo 
'para que no te lo roben' 

5.2.2 Los sufijos subordinativos 

Los siguientes sufijos (subrayados) pueden agregarse a un radical verbal pa- 
ra que la clausula vuelva subordinada: 

wa-chdwidaa- cdind 
1 PL-disparar-motivo 
'porque disparamos' 

wa-chdwidda-ogiina 
1 PL-disparar-prop6sito 
'para que disparemos' 

i-uwaa- caali -wa 
3SG-caer-eventualidad-INTR 
'si cae/ cuandoquiera que caiga' 

wa-etd-ooioha-wa 
lPL-morir-proposito.negativo-INTR 
'para que no muramos' 

i-chuulla-ca wd-ibai dd-andpind 

3SG-mandar-P0S lPL-trabajar-potencialidad 
4 nos mandamos a trabajar' 

Veanse tambi&i los siguientes subordinadores complejos: 

ewita wa-ibaida- cdanita 

aunque 1 PL-trabajar-concesion 
'aunque trabajdramos' 

de condicion hipot&ica : 

wa-chdwidaa-QQoli-te uruwdcha-ia 

lPL-disparar-eventualidad-REM tortuga-negacion 
'si habiamos disparado la tortuga (pero no lo hicimos) 1 

de comparacrin: 

cdide iyuwa i-emi d-nd 
tal como 3SG-oir-GER 

k tal como oyo 1 
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